o Switch on & try!

iEnciéndalo e intente!

Mettre en marche
et essayer !

Sea Dreams
Soother

Sleep Soother
Muneco para Dormir
Veilleuse pour S'endormi

UP€ here 80%
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Sea Dreams Soother~

Sleep Soother / Mufeco para Dormir / Veilleuse pour S'endormir
Einschlafhilfe / Pozytywka do Usypiania / Giocattolo Rilassante per Dormire / Lekker Slapen

EN Remove included "Try-Me"
batteries and replace with
(4) C-size Alkaline batteries
before initial use. THEY
ARE FOR DISPLAY ONLY!

Stay Curious™

Sea Dreams
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s h ™ ES Retire las pllas de prueba ns'_ Lights and sounds 1s_gften gradually H rHE
oo e r . . . =" with the Drift-Off ™ feature v
Sleep Soother incluidas y sustituyalas por Avec systéme Drift-Off™: le volume
Muneco para Dormir . . son/lumiére descend graduellement
Veilleuse pour S'endormi cuatro pllas alcalinas de M= .|:‘

For crib or bedside use

Para cuna o uso de
cabecera

For crib or bedside use

Para cuna o uso de
cabecera

Pour l'utilisation du
lit ou du chevet

tamano C antes de utilizar @ 25 minutes of captivating light effects,

classical melodies & nature sounds
25 minutes d’effets de lumiére captivants,
de musique classique et de sons de la nature

3 YouTube

el producto por primera
vez. ;SON SOLO PARA
FINES DE EXHIBICION!

Pour l'utilisation du
lit ou du chevet

© Remote control works up to 12 feet away
La télécommande a une portée de
3,5 métres (12 pieds)
© Volume control (OFF/LO/HI)
Réglage du volume (ETEINT/BAS/FORT)
© 4 modes
4 modes
© Crib-check light
Veilleuse de berceau

FR Retirez les piles d’essai
fournies et remplacez-les
o crib or bedside use par quatre piles alcalines
e e e 0o CEDTe v de type C avant la premiére
utilisation. ILS SONT
UNIQUEMENT DESTINES
A LAFFICHAGE

© Straps adjust to fit most cribs

Les sangles s’adaptent sur la
plupart des berceaux
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Empujar para intentar
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‘S caracteristica Drift-Off™ ‘=" allmahlich ab =" i dzwiekéw =" funzionalita Drift-Off™ =" Drift-Off™ |
1. 25 minutos de encantadores efectos de 1. 25 Minuten atemberaubender 1. 25 minut ciekawych efektéw 1. 25 minuti di effetti luminosi 1. 25 minuten levendige lichtjes, klassieke ‘
luz, musica clasica y sonidos de la Lichteffekte, klassischer Melodien und Swietlnych, klasycznych melodii i appariscenti, melodie melodieén en natuurgeluiden ‘
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Mufieco para Dormir t.heO'O. Mufieco para Dormir ' ) 5. Beleuchtung fiir das Kinderbett yoy o 5. Lampje om in de wieg te kijken |
Veilleuse pour S'endormi einstein Veilleuse pour S'endormi 5. Luz para supervisar al bebé en la cuna 6. Die Befestigungsriemen sind verstellbar 5. Lampka kontrolna 5. Luce per controllare il lettino 6. Banden passen op de meeste wiegen |
way 6. Las correas se ajustan a la mayoria de und fir die meisten Kinderbetten 6. Regulowane paski pasujg do 6. Le cinghie sono adatte a quasi tutti ‘
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